Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6,5 PRC

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 6,5 PRC
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012885

e Mfr. No.: 3167004

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Hulsen Setzer mit
Crimp

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Hulsen Setzer mit Crimp entschieden hast. Dieser Leitfaden enthalt wichtige
Sicherheitshinweise und Anleitungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lies diese Informationen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behorden.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Hilsen Setzer auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehdrschutz, wahrend der Verwendung.

¢ Vermeide es, die Hande in die Nahe des Setzkopfes zu bringen, wahrend der Hilsen Setzer in Betrieb ist.
¢ Arbeite nur mit Hllsen, die fir den Hulsen Setzer geeignet sind.

¢ Verwende den Hulsen Setzer nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Hiilsen Setzers:

o Stelle sicher, dass der Hiilsen Setzer sauber und trocken ist.

o Wahle den passenden Setzkopf fur das verwendete Geschoss.

o Befestige den Setzkopf sicher am Hilsen Setzer gemall den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

2. Verwendung des Hilsen Setzers:

[¢]

Setze die Patrone in die Fhrungsbuchse des Hulsen Setzers ein.
Betatige den Hebel vorsichtig, um das Geschoss in die Patrone zu setzen.
Uberpriife die CrimpEinstellung und passe sie nach Bedarf an.

Entferne die fertige Patrone vorsichtig aus dem Hulsen Setzer.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Nutzung:

o Reinige den Hulsen Setzer grindlich nach jedem Gebrauch.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an die zustéandige Stelle in deinem Land oder die
EUKontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des Hilsen Setzers mit Crimp!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8 and Seater with Crimp 6.5 PRC

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 and Seater with Crimp 6.5 PRC. This product is designed for
precision bullet seating and crimping, ensuring excellent accuracy in your reloading process. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the working area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.

If you experience any issues or uncertainties while using the product, cease operation and consult the
manual or seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Injury from sharp edges or moving parts during operation.
o Risk of improper bullet seating leading to malfunction or misfires.
o Exposure to lead and other materials used in ammunition.

¢ Avoiding Hazards:

o

Handle all components with care, especially sharp edges.

Ensure that the bullet is seated correctly to avoid misfires.

Wash hands thoroughly after handling ammunition components to minimize lead exposure.
Store all components in a secure location to prevent unauthorized access.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 years and older.
o Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure that the work area is clear and all components are within reach.

Attach the seaterhead to the press according to the manufacturer’s specifications.
Adjust the seaterhead height to accommodate the cartridge case being used.
Secure the seaterhead firmly to prevent movement during operation.

PN

e Usage:

1. Place the cartridge case in the shell holder of the press.
2. Insert the bullet into the case mouth, ensuring proper alignment.
3. Engage the press handle to seat the bullet into the case.



4. If crimping is desired, adjust the crimping feature according to the specifications in the manual.
5. Inspect the seated bullet for proper depth and alignment before proceeding.
6. Repeat the process for additional cartridges as needed.

¢ Maintenance:

o Regularly clean the seaterhead and press to prevent buildup of residue.
o Replace any worn or damaged parts immediately to maintain safety and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of ammunition components in regular household waste.
¢ Check for local hazardous waste disposal programs for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the Seater with Crimp 7/8 and Seater with Crimp 6.5 PRC, please refer
to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with
Crimp 7/8 and Seater with Crimp 6.5 PRC. Always prioritize safety and refer to this guide as needed. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Asiento de Balas con Crimp. Este producto estd disefiado para ofrecerte una experiencia

segura y eficiente al asentar balas. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si encuentras algln dafio o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Usa el producto Unicamente para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa siempre gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal adecuados al utilizar el Asiento
de Balas.

Asegurate de que la zona de trabajo esté bien ventilada.

No fuerces el producto mas alla de sus especificaciones técnicas.

Evita el contacto con la piel y los ojos durante el uso.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas méviles del producto.

Si sientes incomodidad o experimentas un problema durante el uso, detente inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Balas:

o AsegUrate de que la maquina de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

o Retira la cabeza del asiento existente si es necesario.

o Coloca la nueva cabeza del asiento en su lugar, asegurdndote de que esté bien ajustada.

o Vuelve a conectar la maquina y verifica que todo esté en su lugar.

2. Uso del Asiento de Balas:

[¢]

Coloca la bala en el casquillo de guia.

Ajusta la configuracion de crimpado segun tus necesidades.

Acciona la maquina de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.

Realiza un chequeo visual para asegurarte de que la bala esté correctamente asentada y
crimpada.

[¢]

o

[¢]

3. Finalizacion:

o Una vez terminado el proceso, desconecta la maquina de recarga.
o Limpia el area de trabajo y guarda el producto adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Asiento de Balas debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
* No tires el producto en la basura comun. Investiga las opciones de reciclaje en tu area.



¢ Si el producto estd dafiado, consulta a un profesional sobre la mejor manera de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y preguntas sobre el producto, por favor dirigete a un punto de contacto de la
UE correspondiente. Recuerda que es importante reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades

competentes.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva con el Asiento
de Balas con Crimp. Recuerda siempre priorizar la seguridad y actuar con precaucién al utilizar cualquier
herramienta o equipo.



Guide de Sécurité pour le Siege de Balle avec
Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Siege de Balle avec Crimp 7/8 et 6,5 PRC. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit de maniére slre et efficace. Il contient des informations sur les précautions de sécurité, les
instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des conseils pour le recyclage.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

Consulte le manuel pour toute question ou probléme lié a la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation du Crimp :
o Assuretoi que la téte de siége est correctement installée avant d'utiliser le crimp.
o Ne force pas le crimp si tu rencontres une résistance excessive.
¢ Remplacement de la Téte de Siege :
o Lorsque tu remplaces la téte de siege, débranche le produit pour éviter tout accident.
o Utilise uniguement des tétes de siege recommandées par le fabricant.
¢ Manipulation des Balles :
o Manipule les balles avec précaution pour éviter les blessures.
o Ne place pas tes mains pres de I'ouverture de la douille pendant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :
o Assuretoi que l'appareil est débranché avant de procéder a l'installation.
2. Fixation :
o Fixe le siege de balle a la machine selon les instructions du fabricant.
3. Vérification :
o Vérifie que le sieége est bien en place et sécurisé avant de commencer |'utilisation.

Utilisation

1. Insertion de la Balle :
o Insére la balle dans le manchon de guidage avec précaution.
2. Utilisation du Crimp :
o Si tu choisis d'utiliser le crimp, assuretoi que I'ouverture est correctement ajustée.
3. Remplacement de la Téte :
o Situ as besoin de remplacer la téte de siege, suis les instructions fournies dans le manuel.

Instructions de Recyclage

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.



* Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets électroniques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou probleme concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter le
manuel. Assuretoi d'avoir toutes les informations nécessaires a portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Siege de Balle avec Crimp de maniére efficace et slre.
Pour toute information supplémentaire, n'hésite pas a consulter le manuel ou a contacter le fabricant.
Rappelletoi que ta sécurité est la priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Seater
con Crimp 7/8 e 6,5 PRC

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 e 6,5 PRC. Questo prodotto & progettato per garantire la massima

precisione e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza e le istruzioni
di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il Seater in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.

Mantieni il Seater e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controlla regolarmente il Seater per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del Seater per proteggere gli occhi da eventuali schegge
0 detriti.

Non forzare mai il Seater oltre le sue specifiche tecniche.

Assicurati che il proiettile sia correttamente posizionato nel bush di guida prima di procedere.

¢ Non utilizzare il Seater in presenza di sostanze infammabili o in ambienti pericolosi.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardanti la crimpatura del bocchettone della cartuccia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Monta il Seater sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che la filettatura sia ben avvitata e sicura.

2. Utilizzo del Seater

o Posiziona il proiettile nel bush di guida.

o Regola la profondita di crimpatura secondo le esigenze del tuo progetto.
o Aziona la pressa per ricarica per posizionare il proiettile.

o Controlla la concentricita del proiettile e apporta le modifiche necessarie.

3. Sostituzione della Testa del Seater

o Scollega il Seater dalla pressa.
o Rimuovi la testa del Seater esistente.
o Sostituisci con una testa compatibile e riavvita saldamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il Seater o i suoi componenti nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta locale per il
corretto smaltimento.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere un supporto efficace.

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 e 6,5 PRC. Seguire queste linee guida ti aiutera a garantire un
utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Bruksanvisning for Kule Setteren med Crimp 7/8

Introduksjon

Takk for at du har valgt Kule Setteren med Crimp 7/8. Dette produktet er designet for a gi presis og effektiv bruk
i handtering av kulepatroner. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg retningslinjene i denne
bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med kulepatroner.
Falg lokale lover og forskrifter angdende bruk og handtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke Kule Setteren i naerheten av brennbare materialer.

Ikke prev @ modifisere eller reparere produktet selv.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Hold verktgy og andre gjenstander unna arbeidsomradet for @ unnga uhell.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga distraksjoner mens du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Rydd arbeidsomradet for & sikre en trygg og organisert plass.
o Sgrg for at du har alt nedvendig verktay og tilbeher tilgjengelig.

2. Installasjon av Kule Setteren:

o Monter Kule Setteren pa en stabil overflate.
o Kontroller at den er korrekt festet og ikke beveger seg under bruk.

3. Bruk av Kule Setteren:

o Plasser kulen i veiledningsbushingen.

o Juster munnstykket om ngdvendig for a crimp eller ikke crimp.

o Trykk ned forsiktig for a sette kulen. Unnga a bruke overdreven kraft.

o Bytt setterhodet hvis ngdvendig, ved a fglge produsentens instruksjoner for utskifting.

4. Etter bruk:

o Rengjer Kule Setteren for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kule Setteren og dens deler ma kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk om det finnes spesifikke
resirkuleringsprogrammer for verktgy og utstyr.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren direkte.
Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du felger disse retningslinjene. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatora z Crimpem
7/8 16,5 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup seatora z crimpem 7/8 i 6,5 PRC. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczehstwa, uzytkowania i konserwacji produktu, zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny seatora. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj go.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i akcesoria.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i rekawic, aby chroni¢ oczy i dtonie.

Nie stosuj sity podczas instalacji lub demontazu seatora, aby unikna¢ uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze seator jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj seatora w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jego przegrzania lub uszkodzenia.
Pracuj w dobrze osSwietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seatora:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci i narzedzia.

o Zainstaluj seator zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
zamocowany.

o Sprawdz, czy gtowica seatora jest odpowiednia do uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie Seatora:
o Uzyj seatora zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.
o Wybierz opcje crimpowania, jesli jest to wymagane dla Twojego projektu.
o Regularnie kontroluj ustawienia seatora, aby zapewni¢ dokfadnos$¢ i bezpieczenstwo.

3. Konserwacja Seatora:

o Regularnie czys¢ seator po kazdym uzyciu, aby usung¢ resztki materiatéw.
o Przechowuj seator w suchym miejscu, aby zapobiec koroz;ji.
o W razie potrzeby wymien gtowice seatora na inny typ, aby poprawi¢ wspdétosiowosc.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj seatora do zwyktego kosza na $mieci.



o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania seatora, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub dostawca.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegad zasad bezpieczenstwa i stosowac sie do instrukcji zawartych w tej instrukcji.
Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze.



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja
turvallista luodin asettamista. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytoén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tyéskentelet tuotteen kanssa.
¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osat puuttuvat.

Varmista, ettd olet perehtynyt tuotteen toimintaan ennen kayttda.

Noudata kaikkia kayttéohjeita ja varoituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tyokalut.
o Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja esteeton.

2. Asennus:

o Asenna luodin asettaja ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta asettajan paa on tiukasti kiinni ja oikein paikallaan.

3. Kaytto:

o Aseta luoti ohjausholkkiin huolellisesti.
o Kayta tuotetta puristuksen kanssa tai ilman tarpeen mukaan.
o Vaihda asettajan paa tarvittaessa toiseen tyyppiin.

4. Lopetus:

o Puhdista tuote kayton jalkeen.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnossa ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
« Al havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,



etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Yhteenveto

Seater with Crimp 7/8 on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja turvallista luodin asettamista. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Kulsetare med Crimp
7/8 &amp; 6,5 PRC

Introduktion

Tack for att du valt var kulsetare med crimp. Denna produkt &r designad for att ge hog precision och
anvandarvanlighet. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hander.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

e Arbeta i ett val ventilerat utrymme for att undvika inandning av skadliga angor.
Folj alltid instruktionerna for att undvika skador vid montering och anvandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att kulsetaren ar i gott skick innan installation.
o Montera setarhuvudet pa kulsetaren enligt anvisningarna i manualen.
o Sakerstall att alla delar ar ordentligt tdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

o Stall in kulsetaren i en stabil position.

o FOr in patronhylsan i setaren och sakerstall att den sitter korrekt.

Om du anvander crimp, justera installningarna enligt instruktionerna.
Tryck férsiktigt ner handtaget for att satta kulan.

Kontrollera att kulan ar korrekt installerad innan du tar bort patronhylsan.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta forpackningsmaterial och eventuella skrapdela i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e For att sakerstalla miljovanlig hantering, atervinn om majligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpunkten for sakerhetsforfragningar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
kulsetare!



Navod k bezpecnému pouzivani Seateru s
crimpem 7/8 a 6,5 PRC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s crimpem 7/8 a 6,5 PRC. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni usazeni projektild. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim,
prectéte si tento navod a dodrZujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl Seater pouzivan pouze pro uréené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
Uchovavejte Seater mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je Seater v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani, prestante produkt pouZzivat a obratte se na
odbornika.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani streliva.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pred pouZzitim si dlikladné prostudujte pokyny a specifikace vyrobce.

e Pri praci s Seaterem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Vyhnéte se pouzivani Seateru v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd zapaleni.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény na Seateru, které nejsou schvaleny vyrobcem.

e Pri crimpovani projektilli dbejte na spravné nastaveni a techniku, aby nedoslo k poskozeni projektilu nebo
nabojnice.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava pred pouzitim

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a prislusenstuvi.
o Zkontrolujte, zda je Seater sprdvné namontovan na vasi lince pro nabijeni.

2. Pouziti Seateru

[¢]

Umistéte projektil do vodiciho pouzdra Seateru.

Nastavte hlavu Seateru podle typu projektilu, ktery pouzivate.

Pomalu a rovnomérné zatlacte na spoust, aby doslo k usazeni projektilu.

Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, ze je hlava Seateru nastavena na spravnou hloubku
crimpovani.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba a kontrola

o Pravidelné kontrolujte Seater na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte Seater po kazdém pouZiti, aby se zajistila dlouhd Zivotnost a spravna funkénost.

Pokyny k likvidaci

¢ Seater a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
o Pokud je Seater poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zodpovédné a bezpecné.



DalSi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o pouzivani Seateru, doporucujeme se obratit na
odbornika nebo vyrobce. V pfipadé zjisténi nebezpecnych produktl nebo incidentd je ddlezZité informovat
prislusné Urady.

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro Seater s crimpem 7/8 a 6,5 PRC. VasSe bezpecnost je nasi prioritou.
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